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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Italian Madrigals (2)

a trois voix & continuo
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T’amo mia vita
Crudelissima doglia
Alme d’amor rubelle
Ho visto al mio dolore
Felice chi vi mira

Che veggio ? ohimé !
Al fonte, al prato
Paroletta e colei
Lungi dal vostro lume
Lasso, ch’io moro !

O dolce mio martire
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Source : St. Michaels College Tenbury Wells -MS 1016, early seventeenth century.
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Nomenclature : ‘T’amo mia vita’, la mia cara vita Mi dice,

18— Tenor I e’in questa sola Dolcissima parola
Par che trasformi, lietamente il core.
= Tenor 11 O voce di dolcezza e di diletto,

Prendila tosto amore,
= Stampala nel mio core,
Spira solo per te I’anima mia.

“—— Basso continuo “Tamo mia vita’, la mia vita sia.

GUARINI
Source :

St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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Nomenclature : Crudelissima doglia,

[B— Tenor I Allor, che piu gioisco,
A la grimar m’invoglia.
E Tenor IT Mentre miro il mio amore
) Godo in mirar in desiar languisco.
2 Basso Ahi ! ché bellezza ¢ un fiore

o— ) Lieto alla vista, doloroso al core.
Z—— Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Alme d’amor rubelle

a trois voix & continuo
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Nomenclature : Alme d’amor rubelle

B= 7,00 1 Che con leggiadri suoni e dolci accenti
Frenar potete 1 venti,
= Tenor 11 E invaghite di voi I’ardenti stelle,

Beato chi v’ascolta e chi vi mira,
= Beato chi per voi langue e sospira.

E Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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Nomenclature : Ho visto al mio dolore

[B— Tenor I Sparger a mille
Da suoi vezzosi rai
[5— Tenor 11 Silvia gentil le rugiado stille,

Quai non verso gia mai,

= Punta per doglia al core,

Sovra I’estinto Adon la Dea d’ Amore.

Ma che pro, lasso me ! se forza prende
Da tal acqua al mio foco e piu s’accende ?

E Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Felice chi vi mira

a trois voix & continuo
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Nomenclature : Felice chi vi mira,

IB— Tenor I Ma piu felice chi voi sospira !
Felicissimo poi

[5— Tenor I1 Chi sospirando fa sospirar voi !
Ben ebbe amica stella

2 Basso Chi per donna si bella

Puo far contento in un, 1I’acchio e’l desio,

= Basso continuo E securo puo dir “Quel cor ¢ mio.”

GUARINI
Source :

St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Che veggio? ohimeée!

a trois voix & continuo
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Nomenclature :

E Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.

Che veggio ? ohimé ! che sento ?

L’idolo mio sen va.

Mirabil ardimento !

O cor senza pieta !

E puote’l piede

Muover da me ?

Puo la sua fede tradir mia f¢ ?

E io bellissima

Non fo contro’l crudel vendetta asprissima ?

Perché consenti ?
Perché comporti, o Ciel,
Che in vita or si sostenti
D’amor nostro infedel ?
Ch’ha il pi¢ fugace
Non men che il cor trito e fallace
Privo d’amor ?
Ed io bellissima
Non fo contro’l crudel vendetta asprissima ?
Misera giovinetta
Per chi ti stacci’l crin ?
Per un che ti saetta,
Che vuol veder tuo fin?
Che se loprezzi
Ha in bocca il mel,
Se I’accarezzi
Ha tosco e fel ?
Ed io bellissima
Non fo contro’l crudel vendetta asprissima ?
Per te languisco e pero,
Per te mi struggo amor,
Diceva il lusinghiero
Perfido mentitor.
Ma mentre fugge
Io me lo so
Ch’ei non si strugge
Ma strugger puo.
Ed io bellissima
elyon fo contro’l crudel vendetta asprissima ?
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Al fonte, al prato

a trois voix & continuo
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Nomenclature : Fuga la noia, fuga il dolore,

I5— Tenor I Il riso ¢ gioia!
L Sol caro amore
E Tenor Il Nosco soggiorni

Ne’ lieti giorni,

2 Basso N¢é s’odan mai
E Basso continuo S/Il;e(rie(:)lli;) éiiﬁo
Di vaghi ucelli
Source : Per verde manto
St. Michael's College Tenbury Wells - Degli arboscelli
MS 1016, early seventeenth century. Assuoni sempre
Con nuove tempre,
Mentre ch’all’ onde
Bosco risponde,
E mentre alletta
Quanto piu puote
La cicaletta
Al fonte, al prato, Con roche note
Al bosco, all’ ombra; Il sonno dolce
Al fresco fiato Che il caldo molce,
Che il caldo sgombra, E noi pian piano
Pastor correte ! Con lei cantiamo :
Ciascun ch’ha sete, Occhi ladri d’amor, occhi miei belli,
Ciascun ch’¢ stanco Occhi ch’al sol togliete il suo splendore,
Riposi il fianco. Occhi che mi rubate 1’alme e il core.
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Nomenclature : Pargoletta ¢ colei

B= 7,00 1 Ch’accende i pensier miei
E pargoletto amore
E Tenor IT Che mi saetta il core,
R— Ma nell’ anima sento,
W= Tenor 111 E gran foco e gran piaga e gran tormento.

E Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

1630)

vostro lume

a trois voix & continuo

Richard Dering (c.1580
i dal

Lung

EN279-9 (2016)
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Nomenclature : Lungi dal vostro lume,

5= 1enor 1 Luci d’alba gentil, de’ giorni miei
Traggo le notti sull’ odiose piume
E Tenor I1 E nubilosi e rei

Spargo de’ miei sospiri all’ aria i venti.
= O funesti contenti,
o— . O gioie fugacissime d’ Amore,
= Basso continuo Fate al mio di partir pianto e dolore.
Source :

St. Michael's College Tenbury Wells -

MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

(¢.1580-1630)
io moro!

Richard Dering
Lasso, ch’i
a trois voix & continuo

EN279-10 (2016)
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Nomenclature : Lasso, ch’io moro ! e voi

IB— Tenor I Non vedete il mio mal, occhi leggiadri !
Poi che lungi da voi morir conviene.
E Tenor I1 Occhi cari ed amati,

Cagion de le mie pene,
— Cagion del morir mio,
: Lagrimate pietosi !
2= Basso continuo Io moro. O Dio
Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
O dolce mio martire

a trois voix & continuo

[133]
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Nomenclature : O dolce mio martire,

5= 1enor 1 Cagion del mio gioire,
E sebben di te privo
E Tenor 11 Io piu beato e piu felice vivo,

Quest’¢ poter d’Amore,
— Che rubandomi il core

o— . Mi puo beare in forme nuove e care.
Z—— Basso continuo

Source :
St. Michael's College Tenbury Wells -
MS 1016, early seventeenth century.
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continuo
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢.1580-1630)
T’amo mia vita

a trois voix & continuo
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continuo

COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢.1580-1630)
Crudelissima doglia

a trois voix & continuo
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continuo

COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢c.1580-1630)
Alme d’amor rubelle

a trois voix & continuo
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢.1580-1630)

Ho visto al mio dolore

a trois voix & continuo
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢.1580-1630)
Felice chi vi mira

a trois voix & continuo
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Richard Dering (¢.1580-1630)

Che veggio? ohimé!

a trois voix & continuo
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Richard Dering (¢.1580-1630)
Al fonte, al prato

a trois voix & continuo
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Richard Dering (¢.1580-1630)
Pargoletta e colei

a trois voix & continuo
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Richard Dering (¢.1580-1630)
Lungi dal vostro lume

a trois voix & continuo

Basso

o

continuo T

O

11

®

—Jye ©O 1
Z

I()

o

ul

[0 )

[ ©)

21

O |

o)

)
Ml D
Z

[

[0

O

41

raY]
—Jye O 1
V4

o

[l

o)

O

O

61

[0 )

e
o

0

N
EZS
e

o

e
Ed

O

®

e
0

0

[0 )

9

A

O

o)

EN279-9 (2016)



Basso
continuo

10

COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (¢.1580-1630)
Lasso, ch’io moro!

a trois voix & continuo
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Richard Dering (¢.1580-1630)
O dolce mio martire

a trois voix & continuo
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